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Metropolitana; El D.S. Ne 155 de 02.93.201.0, e rg e
Ministerio, que excepciona al Ministero del _
PUblicas del framite de propuesta o subpsto publica o
privada, para la contratacién de estudios y obras que
indica: El D.S. MOP N° 151 de fecha 03.03.2010 que
modifica el D.S. MOP N° 1093 de fecha 30.09.2003; las
Resoluciones de la Contraloria General de la
Republica N° 1600 de 30.10.2008 y N° 0817 de
08.03.2010, sobre toma de razén; el Convenio Ad -
Referéndum de fecha 15.03.2010; Resolucion DV. N°
5.488 de 15.07.2004. y Resolucion DV. N° 5.198 de
18.11.2005 que delegan atribuciones a Nivel Regional
segUn corresponda,

CONSIDERANDO:

QUE, como es de conocimiento publico, diversas
Rutas y Puentes de la Region del Maule resultaron con
graves dafos en su estructura, como resultado del
terremoto ocurrido el 27 de febrero pasado de 2010.

QUE, se requiere con urgencia efectuar las
reparaciones que permitan restablecer el nivel de
servicio, ya que ello pone en peligro a la colectividad
usuaria de la via.

QUE, el D.S. N° 155 de 2010, excepciona al Ministerio
de Obras Publicas del trdmite de propuesta o subasta
publica o privada, para la contratacién de estudios y
obras que tengan por finalidad paliar danos a la
infraestructura publica y restablecer la conectividad
vial que fue afectada.

QUE, consecuente con lo anterior, y tratndose de
obras que requieren una inmediata ejecucidon para
superar la emergencia que la motiva, no se ha
llamado a licitacién, contratandose por trato directo
con una cotizacion.

QUE, el D.S. MOP N° 151 de fecha 03.03.2010 modifica
para las obras relacionadas directamente con el
terremoto el D.S. MOP N° 1093 de fecha 30.09.2003

por lo que la presente resolucion es refrendada por la
autoridad competente,

QUE, el convenio que sanciona esta Resolucién,
cumple con los requisitos establecidos en la
Resolucién N°817 de 8 de Marzo de 2010, de la
Contraloria General de la RepuUblica, que autoriza
para dar cumplimiento antes de su toma de razén, a
los Decretos y Resoluciones que dispongan medidas
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. 1. APRUEBASE: Presupues’ro Oferta, Especificaciones Tecmcos Andlisis de Precios Unitarios,
" » Detalle de Gastos Generales, y el Convenio Ad- Referéndum de fecha 15 de Marzo de

. 2010, “suscrito ien’rre el Director Regional (S) de Vlchdod Region del Maule, Sr. Javier
Gutierrez Bustos, en representacion de la Dlrecaon de Vidlidad, en adelante la
e "Direccion” y el Sr. Domingo Godoy Vdsquez, C.l. N° 6.811.119- 6 en representacion de la
) Empresa Con<trucforo “Ingenieria y Construcciones Santa Fe $A ", Rut 99.541.910-6, en
AR *  adelante el 'Confratista”, para la ejecucion del controto denomlnodo "OBRAS DE
Aoiie » EMERGENCIA RUTAS L-30-M, 126 Y OTRAS, PROVINCIA DE LINARES, REGION DEL MAULE",
e por un valor|ascendente a $ 90.620.843.- (Noventa millones seiscientos veinte mil

. » -ochocientos duarenta y tres pesos, |.V.A. incluido), cuyo texto se inserta integramenie a
B U continuacion:

-

+

|
|
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R “ CONVENIO AD-REFERENDUM PARA CONTRATOS DE OBRAS PUBLICAS, CONSTRUCCION Y
LT | CONSERVACION

- _ En TALCA, a 15 de marzo‘ de 2010, entre el Director (5) de V:ahdad Sr. Javier Gutierrez Busfos, en
o represenfocron de la Dlrecc:on de Vidlidad, en adelante la “Dlrecc:on"ry el Sr. Domingo Godoy
- ' Vasquez, Rut. 6.811. 11916 en representacién de Ingenieria y | Construccuones Santa Fe S.A., en
LT adelante el "Contratista”, se suscribe el presente Convenio Ad—Referendurﬁ para la ejecucion de la

K obra “OBRAS DE EMERGENCIA RUTAS L-30-M, 126 Y OTRAS, PROVINCIA ‘DE LINARES, REGION DEL

MAULE.”
. ‘ ; i
1.- ASPECTOS GENERALES ; 1
toT. Este Convenio Ad- RefereLdum es complementado con un Anexo en donde se definen todos aquellos
-~ aspectos administrativos especmcos del contrafo, lo que es deb:damenfe indicado en los articulos

perﬂnentes Este documt?nto llevard el nombre de “Anexo Complemenfarﬁ

1.1  Campode aphcai::on }

- !

El presente Convenio se c‘elebra de conformidad con las facuh‘odes extraordinarias que oforga el D.S.

- -N° 150 del 27 de Febrero de 2010, del Ministerio del Interior, ‘que dec.ara zona de catdstrofe las

.. regiones Metropolitana, de Valparaiso, del Libertador Bernardo O'Higgins, del Maule, del Biobio y de
° La*Araucania, ¥ el D.S. T 155 de 2010, del mismo Ministerio, que excepciona al Ministerio de Obras
. Apyblicas del tramite de subasta publica o privada, para la cqnfrotoc: n de estudios y obras que
., indica. E

o : |

- i

o . 1 |

2T 1.2 Identificacién y ubh:ac:lon de las obras | l

. " l ‘ l

N e obra cuya ejecucion Confrafa la Direccidn, a fravés del presenfe Conv Q jo, serd individualizada en
= un Anexo Complemenfano del mismo. ;

2.-  CONDICIONES DEL CONTRATO
21 Tipo de Contrato |

\
|
|
I
1
i
|

;. La modalidad del com‘r::to a que se refiere el presente Conven:o sero establecido en el Anexo
= Complementario. | ‘ |

|
i
[S——
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2.2 Documentos que integran el Contrato

El contrato se cedird a la Legislacién Chilena, y al Reglamento para Contratos de Obras Puablicas
vigente.

Ademds del Reglamento, el contrato estard constituido por los documentos que se detallan a
confinuacion, enumerados en el orden de prelacion para su aplicacién, de modo que en caso de
eventuales contradicciones entre ellos, sin perjuicio de su interpretacién arménica, regira lo
establecido en él o los que le antecedan de la siguiente lista:

a) El presente Convenio, incluyendo sus Anexos.

b} Decreto o Resolucién que aprueba el Convenio.

c) Planos de Detalle del Proyecto, si los hubiere

d) Planos Generales del Proyecto, si los hubiere.

e) Especificaciones Técnicas Especiales del Proyecto, si las hubiera.

f) Especificaciones Técnicas Generales.

g) Presupuesto convenido y sus respectivos Andlisis de Precios Unitarios y Desglose de Gastos
Generales y Utilidades.

h) ANEXO 14 de la Norma OACI - AERODROMOS, vigente, segin se indique en el Anexo
Complementario

i) Manuales de Carreteras de la Direcci
Complementario

j) Especificaciones Especiales de Gestién Ambiental, Teritorial y de Participaciéon Ciudadana,
segun se indique en el Anexo Complementario.

k) Bases de Gestibn Ambiental, Territorial y de Participacién Ciudadana para Contratos de Obras
Puablicas.

I} Bases de Prevencién de Riesgos Laborales para Contratos de Ejecucion y de Concesiones de
Obras Publicas.

m)Bases para la Gestién de Calidad en Obras de Construccién, segun se indique en el Anexo
Complementario.

6n de Vialidad, vigente, segun se indique en el Anexo

2.3 Plazo para la Ejecucién de la Obra

El plazo total para la ejecucién de la obra, asi como los Hitos, si coresponden, seran consignados
en el Anexo Complementario. Este plazo se computard a contar de la fecha del presente
Convenio Ad-Referéndum.

2.4 Subcontratos

La empresa contratista podrd utilizar los servicios de subcontratistas, hasta por el porcentaje mdximo
permitido en el Reglamento vigente. De cualquier manera, la empresa contratista se mantendra
como responsable de todas las obligaciones contraidas en virtud del contrato.

La empresa contratista debera solicitar por escrito la comrespondiente autorizacion, adjuntando los
siguientes antecedentes:

a) Tipo de servicio, especialidad y monto de obra a subcontratar (segin presupuesto del conftrato
aceptado).

b) Identificacién del subconfratista.

c) Copia del Certificado de inscripcion del Registro si procediere.

La Direccién podrd solicitar otros antecedentes aclaratorios, reservéndose en todo caso el derecho
de rechazar fundadamente la subcontratacién o al Subcontratista.

2.5 Financiamiento
El financiamiento serd establecido en el Anexo Complementario.

La Direccién adoptard las medidas para ajustar la distribucién de los recursos presupuestarios

considerados para el contrato, durante el o los ejercicios que comprenda su ejecucién, de acuerdo a
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3.1 Aprobacién del Convenio

El presente Convenio serd aprobado por la autoridad competente, de acuerdo al Reglamento de
Montos.

3.2 Suscripcién y Protocolizacién del Contrato

De acuerdo con Articulos 90 al 95 del Reglamento.

3.3 Garantias del Contrato

3.3.1 Boleta de Garantia de Fiel Cumplimiento del Conirato.

La boleta de garantia de fiel cumplimiento del contrato se entregard dentro del plazo de 20 dias
contados desde la suscripcién del presente convenio, en conformidad con los Arficulos 96 al 99 del
Reglamento, en lo que corresponda.

El monto de esta garantia serd expresado en Unidades de Fomento (UF), para cuya determinacion
regird el valor que ésta tenga el Ultimo dia del mes anterior al de la fecha de suscripcién del presente
Convenio. En el Anexo Complementario se establecerd el plazo de vigencia.

Si por cualquier motivo considerado en el Reglamento o en este Convenio, la Direccion hace uso de
las garantias o de una parte de ellas, serd obligacién de la empresa confratista reponer éstas en su
totalidad o en la parte de ellas que se hubiese utilizado, hasta completar el monto y el plazo de la
garantia requerida. El no cumplimiento de lo anterior dentro de 30 dias de acaecido el hecho que
originé el cobro de la garantia, se considerard para todos los fines pertinentes, como el
incumplimiento en la suscripcién o renovacién de una garantia.

Esta garantia se devolverd en conformidad a lo establecido en el articulo 177 del Reglamento.
3.3.2. Seguro de Responsabilidad Civil ante Terceros
En caso de exigirse en el Anexo Complementario, se procederd de la siguiente forma:

A fin de cubrir todos los riesgos sefialados en el Art. 134 del Reglamento, la empresa contratista
deberd tomar una pdliza de seguro de responsabilidad civil a favor del Fisco - Ministerio de Obras
PUblicas — Direccién correspondiente, en los términos sefialados en dicho articulo.

La pdliza en referencia deberd ser entregada a la Direccién correspondiente en forma previa a cursar
el primer Estado de Pago, la cual deberd ser aprobada por Fiscalia de MOP.

El monto minimo de la pdliza serd equivalente al 5% del valor del contrato expresado en Unidades de
Fomento. La empresa contratista serd responsable del deducible contemplado en el documento
garantizador.

En caso de aumento de plazo del contrato, la empresa contratfista deberd entregar un endoso que
contemple el nuevo plazo de vigencia de esta pdliza.

La pdliza de responsabilidad civil deberd contener en forma explicita una cldusula de rehabilitacién y
renovacién automdtica hasta la recepcién definitiva de las obras. Ella no debe estar condicionada
unilateralmente por el asegurador.

La pdliza de responsabilidad civil deberd ajustarse a la aprobada por la Superintendencia de Valores
y Seguros bajo el Cédigo POL 1 91 086, texto del cual deberd eliminarse del articulo 2 referente a los
Riesgos Exciuidos, los numerales 2.3, 2.5, 2.10, 2.10.1, 2.10.2, 2.15 y 2.17, deberd contemplar ademdas la
clausula adicional de cobertura para trabajos de empresas de la construccién, Cédigo CAD 1 91 092,
o la que se encuenire vigente.
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Los requerimientos de personal que deberd presentar la empresa contratista para la obra, se
establecen en el Anexo Complementario.

4.2 Contratos, Remuneraciones e Imposiciones de los Trabajadores y Ofros

El pago de las remuneraciones a los trabajadores, cotizaciones previsionales, de salud y del seguro
contra accidentes del trabajo y enfermedades profesionales, se realizard con estricto apego a la
normativa vigente, teniendo especialmente en consideracion lo establecido en el inciso 4° del articulo
153 del Reglamento. Si coresponde, se aplicard lo dispuesto en el articulo 132 del Reglamento.

En el caso de contrataciones a honorarios, se requeriré evidencia del pago, retencién de impuestos e
ingreso de los mismos a Tesoreria, todo ello en forma oportuna.

La empresa contratista deberd considerar ocupaciéon de mano de obra en los términos establecidos
en el arficulo 143 del Reglamento y entregar al Inspector Fiscal copia de los contratos de trabajo de
todos los trabajadores a medida que se vayan incorporando a laborar en la obra.

La Direccion oficiard a la Inspeccién del Trabajo respectiva, el incumplimiento de la legislacion laboral
en que hubiere incunido la empresa contratista, a fin de que aplique las sanciones perfinentes, sin
perjuicio de las que corresponda de acuerdo a lo establecido en el Reglamento.

La empresa contratista deberd cumplir en todo con lo dispuesto en las “Bases Administrativas de
Prevencion de Riesgos Laborales para Contratos de Ejecucion de Obras Publicas" , que forman parte
del contrato.

4.3 Condiciones de Trdnsito de Carga de la Empresa Contratista

La empresa contratista deberd cumplir la normativa vigente, particularmente en cuanto a cargas y
dimensiones autorizadas, para circular por los caminos de Chile.

Sin embargo, ante la necesidad de trasladar equipos, maaquinarias o unidades prefabricadas o parte
de las unidades de la obra por sobre una carretera o puente, en condiciones que excedan a la
normativa vigente, la empresa contratista deberd solicitar previamente autorizacion a la Direccidny a
ofras autoridades pertinentes, informando acerca del peso y demds detalles de la carga que requiere
movilizar y acerca de sus proposiciones, para proteger o reforzar dichas carreteras o puentes. Tales
faenas de protecciéon o refuerzo, después de la aceptacion de las autoridades pertinentes y de la
Direccién o del Inspector Fiscal, deberdn ser realizadas por la empresa contratista por su cuenta y
bajo su responsabilidad, sin perjuicio de las garantias que correspondan y que en cada caso exijan la
Direccién y los organismos correspondientes.

Asimismo, serd responsabilidad de la empresa contratista reparar los dafnos causados y el deterioro
adicional que él genere en los caminos publicos y otras vias que utilice para transportar los materiales,
equipos e insumos necesarios para la obra. Para estos efectos, la empresa contratista deberd someter
a la aprobacién del Inspector Fiscal la metodologia a emplear para determinar del modo mdas
objetivo posible, la magnitud del deterioro efectivamente imputable a él, incluyéndose las mediciones
que correspondan, tanto al inicio como al término de la ejecucion de los trabajos. Los materiales y
desechos que durante el transporte caigan sobre dichos caminos, deberan ser retirados de
inmediato; sin perjuicio de lo anterior, el Inspector Fiscal podra ordenar el retiro de los vehiculos que
generen esta situacion.

4.4 Requerimientos Judiciales

Cualquier situacién judicial que derive de la ejecucién de las obras, especialmente tratdndose de
recursos de proteccién, obligard al Contratista a actuar como tercero coadyuvante, previa
coordinacién con la Fiscalia del Ministerio de Obras Pudblicas, sin perjuicio de las afribuciones del
Consejo de Defensa del Estado en su caso.

4.5 Mantencién y Cambio de los Servicios de Utilidad Péblica

4.5.1 Mantencién de los Servicios
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4.9 Expropiaciones y Servidumbres

El fisco sélo ha efectuado o efectuard las expropiaciones de los terrenos indicados en los planos
respectivos o aquellos que durante el contrato estime absolutamente indispensable para la ejecucion
de la obra misma.

Las adquisiciones o concesiones destinadas a provisién de materiales de construccion que se
requieren para la ejecucién de las obras, serdn de cargo de la empresa contratista.

4.10 Permisos Municipales

Con relacién a esta materia se actuard en conformidad a lo establecido en el Art. 112° del D.F.L. N°
850 de fecha 12.09.1997, Ley Orgdnica del MOP.

4.11  Puntos de Referencia, Letreros
4.11.1 Mantencién de los puntos de referencia oficiales

Serd responsabilidad de la empresa contratista la reposicién exacta de los puntos de referencia o
balizados oficiales, de acuerdo a su posicion original.

Se entiende por puntos de referencia oficiales, la demarcacién que la Direccién ha colocado en la
obra como referencia para efectuar diversos catastros.

4.11.2 Letreros de Identificacién de las Obras y de Obras Terminadas

La empresa contratista deberd colocar a su entero cargo en un plazo de 15 dias hdabiles a contar
desde el dia en que el Inspector Fiscal indique su ubicacion, la cantidad de letreros indicado en el
Anexo Complementario en conformidad a las caracteristicas y especificaciones , si las hubiere.

La leyenda deberd individualizar la obra, entfidad contratante, entidad que financia los trabagjos y
cualquier ofra informacién que requiera el Inspector Fiscal de acverdo a las normas vigentes, cuya
informacién deberd ser reacondicionado para la Recepcién Provisional o Unica. El debido
cumplimiento de estas exigencias serd condicién indispensable para dar curso a la recepcién
indicada.

La empresa contratista serd responsable de la mantencién y preservacion de él o los letreros, hasta la
recepcién definitiva o Unica. En caso de ser dos o mds lefreros, uno de éstos deberd ser retirado
dentro del plazo mdaximo de 30 dias a contar de la fecha de la recepcién provisional o Unica de la
obra, el que serd de propiedad de la empresa contratista una vez retirado.

4.11.3 Letreros Provisionales de Informacién a los Usuarios

Se deberd, colocar lefreros méviles en los puntos de detencién obligada, con leyenda que la
Inspeccién indique en cada oportunidad, seleccionada entre las que se sefalan:

1. Direccién correspondiente

2. Nombre del contrato

3. Nombre contrafista

4. Plazo de ejecucién

5. Financiamiento y monto estimado

Ademds, cuando corresponda se deberd indicar lo siguiente:

SENOR USUARIO:

LAS MOLESTIAS QUE LE CAUSA SU DETENCION SON TRANSITORIAS

SU DETENCION ES EN BENEFICIO DE ESTA VIA

EL TRANSITAR POR UNA SOLA VIA, SE DEBE A LAS OBRAS DE PROGRESO EN EJECUCION

S| CUMPLE CON LA SENALIZACION DEL CAMINO, TERMINAREMOS ANTES PARA SU BENEFICIO
SU MOLESTIA ES UN PEQUERO SACRIFICIO EN BENEFICIO DE ESTA VIA

ESTA ViA FOMENTARA LA ACTIVIDAD ECONOMICA, ELLO EXPLICA SU DETENCION

[o R E RN IVRL S B
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La empresa contratista deberd cumplir a cabalidad con lo establecido en la legislacidon vigente sobre
ambas materias y con lo sefialado en los Anexos, sobre “Bases de Prevencién de Riesgos Laborales
para Contratos de Ejecucién de Obras Publicas” y “Bases de Gestibn Ambiental, Territorial y de
Participacién Ciudadana para Contfratos de Obras Publicas” respectivamente, que se adjuntan y
forman parte del presente contrato.

4.16 Aseguramiento de la Calidad en Obras de Construccién

La empresa coniratista es responsable de cumplir con los requisitos y especificaciones técnicas del
Contrato, redlizar a su costo y cargo los ensayes y andilisis para el debido control de la calidad de las
obras, y dar a la Direccién la confianza de que se cumpla con la calidad exigida.

Serdn de responsabilidad y costo de la empresa contrafista todos los ensayes y andlisis del control de
calidad de los materiales y obras construidas, que certifiquen que las obras ejecutadas corresponden
a las indicadas en los planos, especificaciones técnicas y demds documentos del Contrato, al
margen de aquellas certificaciones que la Direccién pudiera llevar a cabo mediante ofros medios.
Estos deberdn realizarse en el Laboratorio de Faenas, cuando asi se exija, y/o en Laboraforios Externos
propuestos por la empresa contratista y autorizados por el Inspector Fiscal.

El Inspector Fiscal, incluida la Asesoria de Inspeccién cuando corresponda, solicitard todos los ensayes
de control y/o verificacién que estime convenientes, pudiendo usar para ello, cuando éstos se
contemplen, tanto el Laboratorio de Faena de la empresa conirafista y sus instalaciones anexas,
como los Laboratorios Externos elegidos por la empresa contratista, si esta ditima fuere su opcion. Todo
esto sin costo para la Direccién.

La empresa contratista estard obligada a dar todas las facilidades del caso al Inspector Fiscal para la
obtencién de muestras y testigos.

Los resultados de ensayes efectuados por la Direccién en sus Laboratorios, o de los que ella encargue
a su costo a ofras instituciones o particulares de reconocido prestigio, serdn considerados como
definitivos, sin que ello signifique eliminar la responsabilidad de la empresa contratista por defectos
constructivos.

Si la empresa confratista cuenta con certificacién de la Norma ISO, deberd implementar a su costoy
cargo los ensayes y andlisis para el debido confrol de la calidad de las obras, conforme al sistema de
gestién de calidad de la empresa, contemplando las acciones que realizard para cumplir con los
requisitos y las especificaciones técnicas del contrato. Para estos fines deberd considerar al menos los
procedimientos o mecanismos de gestién que se definen en el Anexo “Bases para la Gestién de
Calidad en Obras de Construccién”, que forman parte del presente contrato.

4.17 Autocontrol

La empresa contratista deberd efectuar el Autocontrol de Calidad en la ejecucion de las Obras
materia del Contrato. El Autocontrol de la empresa contratista deberd extenderse a todos los ambitos
de la ejecucién de la Obras, incluyendo como minimo los siguientes aspectos:

Confrol de cotas y alineamientfos topogrdficos

Control de excavaciones y camas de apoyo

Control de compactacién, colocacién y calidad de materiales de relleno
Control de moldajes de hormigones

Control de enfierraduras

Control de preparacién, colocacién y calidad de hormigones
Tolerancias de superficies y espesores de revestimienfo de hormigones

Para realizar un adecuado autocontrol de todos los aspectos de la obra, la empresa contratista
deberd dotar de todos los elementos necesarios y adecuada movilizacion, al personal encargado del
autocontrol. Asimismo, el personal a cargo de cada frente de trabajo, deberd estar capacitado para

que, con apoyo minimo, sea capaz de autocontrolar todos los aspectos no cubiertos por el personal
supervisor de Autocontrol.

11
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La empresa contratista, sus subcontratistas, empleados u ofros, no podrdan efectuar ningin fipo de

publicidad relativa al proyecto u organizar visitas de terceros a terreno, sin la autorizacién por escrito

del Inspector Fiscal.

4.20 Relaciones con la Comunidad

Serd responsabilidad de la empresa contratista, instruir a su personal sobre normas bdsicas de buen
trato con la comunidad y hacer cumplir a cabalidad dichas normas.

5.- DESARROLLO DEL CONTRATO
5.1 Interpretacién de los Documentos del Contrato

Las interrogantes sobre la aplicacion o interpretacion de los documentos del contrdfo, serdn resueltas
por el Inspector Fiscal, sin perjuicio de los recursos que pueda hacer valer la empresa contratista, en
conformidad a lo dispuesto en la legislacién vigente y punto 7.

5.2 Programa de Trabajo

El Programa de Trabagjo es el que se adjunta al presente Convenio, sin perjuicio que éste podrd ser
modificado de comun acuerdo de las partes durante la ejecucién de las obras, de conformidad con
la normativa pertinente.

5.3 Enfrega del Terreno y Trazado de las Obras

Se efectuard en el plazo sefalado en el Anexo Complementario, el que se contara a partir de la
fecha de suscripcién del presente convenio.

5.4 Libro de Obras y Libro de Comunicaciones

En conformidad a lo sefialado en el articulo 110 del Reglamento, el Inspector Fiscal deberd abrir un
Libro de Obras (el cual podrd ser digital segun se establezca en el Anexo Complementario), en el acto
de entrega del terreno, mediante el cual se anotard las comunicaciones entre el Inspector Fiscal y la
empresa contratista o su representante.

Asimismo, se deberdn dejar estampadas las fechas efectivas de Término, de Recepcidén Provisional o
Unica en su caso, ademds de cualquier incidencia que ocurra durante el periodo de garantia, para
posteriormente ser remitido a la Unidad de Conirol de la Direccién, en conjunto con los documentos
de la Liquidacién del Contrato.

El Libro de Obra serd foliado y en friplicado, de manera que la primera hoja original seré enfregada a
la empresa contratista, la primera copia serd para el Inspector Fiscal y la segunda copia
permanecerd en el Libro.

Adicionalmente, el Inspector Fiscal podrd autorizar documentos complementarios al Libro de Obras,
para viabilizar la ejecucién de las actividades en cada una de sus dreas técnicas, de modo que la
posicién de cada una de las partes quede documentada; para ello, definird el procedimiento
practico a aplicar en cada caso, permitiendo una via de comunicacion directa 'y expedita, durante
el desarrollo de la obra. En este contexto, se deberd implementar como documento complementario
un Libro de Comunicaciones, de modo de formalizar los procedimientos de comunicacién con los
profesionales de Prevencién de Riesgo, de Aseguramiento de Calidad, de Medio Ambiente, de ias
empresas de servicios, de los organismos de control y de los demds profesionales que participan de la
obra, asi como para los reclamos y sugerencias de la comunidad.

5.5 Coordinacién con Terceros
Si de la ejecucién de los trabajos, surge la necesidad de ocupar espacios que estén siendo utilizados
por terceros ajenos a la obra, cerrar vias o modificar su accionar cotidiano, la empresa confratista no

podrd actuar en forma unilateral y deberd coordinar con la Inspeccién Fiscal, la mejor solucion para
ejecutar los frabajos propios de la obra y no afectar excesivamente la cofidianeidad de las
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Los materiales que se empleen en la obra deberdn cumplir con lo establecido en el articulo 144 del
Reglamento. Antes de ser empleados en la obra, deberd darse aviso al Inspector Fiscal para que
éste, vistos los andlisis y pruebas, resueiva y formule por escrito su aceptacidén o rechazo.

Conforme a lo anterior, la empresa contratista deberd obtener por su cuenta los materiales necesarios
para ejecutar la obra, los que deberdn ser sujetos a aprobacién conforme a las exigencias de las
Especificaciones.

La eleccién del sitio de los pozos de empréstitos que servirdn a la obra es de responsabilidad de la
empresa contratista. La informacion sobre pozos o materiales que se enfregan en los documentos del
contrato, tendrd el cardcter solamente informativo y no constituye compromiso para la Direccion. El
pago de los derechos de extraccién y los derechos de puerta y de los perjuicios causados para lograr
su aprovechamiento, serd de exclusiva cuenta de la empresa Contratista.

Los pozos de empréstitos deberdn ser aprobados por el Inspector Fiscal y, en los documentos que
entregue la empresa contratista al momento de solicitar dicha aprobacién, deberd quedar
expresamente indicado que la explotacién de los pozos, cualquiera sea su naturaleza, incluye los
accesos para llegar a ellos e involucra todas las obras especiales que resulten necesarias, como asi
también, la recuperacién de la vegetacién al finalizar la extraccién. La cobertura vegetal que se
retire, serd acopiada en un lugar elegido para tal efecto, y se utilizard posteriormente para recubrir las
superficies expuestas, a safisfaccién del Inspector Fiscal.

Para los contratos celebrados por la Direccién de Vialidad, la localizacion, operacioén y abandono de
los empréstitos utilizados, se debe considerar lo dispuesto en la seccién 5.210 del Volumen N° 5 del
Manual de Carreteras y el numeral 9702303(2) del volumen N°9 del Manual del Carreteras.

5.9 Informes
5.9.1 Informes Mensuales

Segun se solicite en el Anexo Complementario, la empresa contratista deberd emitir informes
mensuales en dos ejemplares anillados mds un respaldo en CD. Dichos informes deberdn ser
entregados dentro de los primeros 5 dias corridos, a partir del mes calendario siguiente al de la
entrega de terreno y para casos de excepcién deberd existir autorizacion previa del Inspector Fiscal.
La estructura y contenido del Informe Mensual debe ser acordado entre la empresa contratista y el
Inspector Fiscal al inicio del Contrato y emplearse sistemdticamente durante fodo el periodo de
construccion. Dicho informe al menos deberd contener lo indicado en el Anexo Complementario.

a) Plan de Avance
Comentario para cada frente de trabajo en ejecucion que ilustre o ejecutado y los trabajos que
realizarg en el mes siguiente.

b) Avance de la Obra

i. Fisico: Debe indicar graficamente las curvas de avance presentadas en el Programa de
Trabajo vigente y de avance real, considerando el plazo total del Contrato. Estas curvas de
avance se referirdn a las principales partidas del Contrato, segun se determine de acuerdo
con el Inspector Fiscal; en caso de algin desacuerdo, se aplicard lo sefialado por este Ultimo.
Debe incluir las tablas con avance fisico expresado en % y montos de inversién en moneda
base. ‘

i. Financiero: En un formato similar al anterior mostrar las curvas de avance financiero del
Programa Vigente y Real en base de los Estados de Pago, en moneda base contrato.

c) Informe de Maquinaria

Tabla de los equipos empleados indicando cantidad y horas-mdquina ocupadas. Para algunos
equipos se podrd emplear la unidad Mes.

d) Informe de Personal, dando cumplimiento con el Art. 143.

El informe debe resumir en hombre-dia, la clasificacién de personal en: Mano de Obra no
calificada, Semi Calificada y Mano de Obra cdlificada.
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5.9.3 Informe Final - Memoria Descriptiva

La empresa confratista deberd enfregar, en forma previa a la recepcién provisional o Unica de las
obras, un Informe Final con la Memoria Descriptiva de las obras construidas, indicando los principales
problemas y soluciones adoptadas, rendimientos, controles efectuados, controles, medidas y planes
de manejo ambientales, territoriales y de participacién civdadana implementadas, estadisticas,
respaldos fotogrdficos y todo ofro aspecto que se estime de interés. Este informe serd parte de la
informacién a considerar para la recepcion provisional o Unica, y su calidad y oportunidad de
entrega serdn especialmente considerados en la posterior calificacién de la empresa confratista.

Previo a la emisién del Informe, la empresa contratista someterd al andlisis y aprobacién del Inspector
Fiscal la estructura y el tenor del Informe.

5.10 Situaciones de Emergencia

Durante el proceso de ejecucioén de la obra, todo dafo ocasionado por situaciones de emergencia
derivadas de fenémenos naturales o de ofro origen, deberd ser informado inmediatamente al
Inspector Fiscal, quien lo comunicard a la autoridad correspondiente, sin perjuicio de las acciones
inmediatas que correspondan.

Asimismo, el profesional Residente deberd informar detalladamente por escrito al Inspector Fiscal, de
todo incidente que en la obra se presente a fin de que en conjunto se tomen las medidas pertinentes
para corregir las condiciones que lo provocaron.

5.11 Variacién o Modificacién de Obras

Las variaciones de obra, aumentos o disminuciones que se generen durante el desarrolio del contrato,
se regirdn por lo establecido en los articulos 102 al 107 del Reglamento y Reglamento de Montos, DS
MOP N° 1093/2003 en sus Art. 2.5y 2.6.

Para el caso de que sea necesario efectuar Obras Extraordinarias la empresa contratista deberd
presentar a la inspeccién fiscal, andlisis de precios de las partidas que no estén contemplados en el
Listado Valorizado de Precios, ademds deberd deflactar el precio de esos insumos, a fin de mantener
un valor de moneda similar y trabajar con un indice base comun para todo el contrato. ‘

Para el caso de contratos con reajustes IPC, el precio del insumo serd multiplicado por un factor de
deflactacién (FD) cuyo valor serd igual a:

D = Indice Base

Indice Actual

El valor del indice Actual serda el correspondiente al mes anterior a la fecha de la Orden de

Ejecucién Inmediata o Convenio Ad-Referéndum, segun corresponda. ndice Base serd el IPC del
mes que antecede a la fecha de suscripcién del presente convenio.

Para el caso de reajuste Polinémico, la formula de la deflactacion sera:

R(%) = (A *A US$) + (B* A ISS] + (C*AIPC) + (D * A CEMENTO) + (E *A ASFALTO) + (F *A
PETROLEQ) + (G * A ACERO) + (H *A EXPLOSIVOS).

Siendo los A.= indice Base / Indice actual

indice Base: El correspondiente al mes que segun los diversos rubros del polinémico, de acuerdo ai
punto 5.14.3., antecede ala fecha de firma del presente Convenio.

indice Actual: El correspondiente al mes anterior a la fecha de la Orden de Ejecucién Inmediata o
Convenio Ad-Referéndum, segin corresponda.

Los coeficientes A, B, C, D, E, F, G y H serdn los senalados en el punto 5.14.3 del Anexo
Complementario
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Atendiendo al hecho que se trata del concepto “gastos generales” y a fin de no efectuar pagos de

indemnizaciones sobre partidas o conceptos de igual indole, para la aplicacién de este articulo, se

considerard como valor total de la propuesta al valor determinado como Costo Directo de la Obra y

que equivale al valor de la oferta descontados los valores pro forma, los impuestos, las utilidades y los

gastos generales establecidos por el contratista.

5.14 Forma de Pago
5.14.1 Estados de Pago

De acuerdo al articulo 153 y 154 del Reglamento y acorde con las disponibilidades presupuestarias
pertinentes, la cancelacién se hard por estados de pagos quincenales o mensuales, segun se
establece en el Anexo Complementario.

La certificacién del monto del Estado de Pago la efectuard el Inspector Fiscal, quien verificara en
terreno la cantidad y calidad de la obra ejecutada cada mes, incluyendo las correspondientes
partidas ambientales, territoriales y de participacién ciudadana asociadas al Avance de Obras

El estado de pago minimo serd igual al 50 % del cuociente entre el valor del contrato, expresado en
pesos, y el plazo del confrato expresado en meses, con excepcion del primero y 0ltimo (los de
reajuste y de canje de retenciones no tendran limitaciones).

Para efectos de dar cumplimiento a lo establecido en el 4° parrafo del articulo 153 del Reglamento, la
empresa contratista deberda presentar al Inspector Fiscal un certificado vigente otorgado por la
Inspeccién del Trabajo de la jurisdiccion correspondiente.

Los eventuales confratos de cesién de facturas que realicen los coniratistas conforme a la ley N°
19983, deberdn nofificarse al Director General de Obras Pudblicas. En caso confrario, la cesién serd
inoponible al Ministerio de Obras Pablicas.

5.14.2 Premio por Adelanto

De acuerdo con el Anexo Complementario.

5.14.3 Reajuste

La reajustabilidad del presente conftrato se establecerd en el Anexo Complementario de este
Convenio. (Con excepcién de los montos asociados a los Valores Pro formay.

Si el indice a considerar es el IPC, el reqjuste se calculard de acuerdo a lo indicado en el articulo
108, inciso segundo, del Reglamento.

Para el caso de reajuste polinémico los coeficientes seran Unicos durante toda la ejecucion del
conirato y se aplicarén a cada Estado de Pago de Avance de Obra, de acvuerdo a la variacién de los
indices de reajuste como se indica a confinuacion.

indices

Los indices que se utilizarén en el cdlculo de los reajustes seran los que comunique oficialmente la
Direccién de Planeamiento del Ministerio de Obras Publicas.

La definicién, fuente y variacién de los indices a aplicar en el reajuste polinémico del contrato y su
forma de aplicacién serd la siguiente:

AUSS Es el porcentaje de variacién que experimente el valor del ddélar Americano (Valor
Promedio Ponderado) determinado por el Banco Central de Chile. Esta variacién se
determinard entre el valor del Gltimo dia hdbil del mes anterior a la fecha del Estado de
Pago y el valor del dltimo dia hdbil del mes anterior al de la fecha de la firma del
convenio.
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Se podrdn canjear estas retenciones por boletas bancarias de garantia, cuyo plazo de vigencia sera
equivalente al plazo pendiente del contrato mds 12 meses.

5.15 Relaciones con Autoridades Regionales y Asociaciones de Usuarios

Toda comunicacidn con las autoridades regionales y organizaciones de usuarios deberd contar con el
V°B° previo del Inspector Fiscal, salvo situaciones imprevistas.

5.16 Transporte de Personal

El transporte de personal de la empresa contratista sélo se efectuard en vehiculos especialmente
acondicionados para tal efecto, los cuales deberdn contar con la avutorizacién de la autoridad
competente.

5.17 Ofros Confratos

La empresa contratista deberd considerar que podrad ser necesario que comparta el terreno con otros
Contratistas que realizan diferentes obras, lo que exigird una coordinacién especial. Por tal razén la
circulacién del personal de la empresa confratista quedard limitada a sus dreas de trabajo y sectores
que le sean asignados y deberd mantener en fodo momento los accesos expeditos y fransitables a los
diferentes Frentes de Trabgjo.

5.18 Palentes

La empresa contratista deberd salvaguardar e indemnizar, si corresponde, a la Direcciéon por
cualquier accién judicial o procedimiento que pueda entablarse en su contra derivado del uso o
supuesto uso, en relacién con las Obras, de cualquier patente, disefio, marca comercial, nombre u
ofros derechos patentados.

6 TERMINO DEL CONTRATO

6.1 Término y Recepcién de las Obras

Se redlizard de acuerdo a lo establecido en los articulos 166 al 178 del Reglamento. De realizarse
Recepcidn Unica, esta serd establecida en el Anexo Complementario.

6.2 Término Anticipado

La Direccién podrd poner término administrativamente y en forma anticipada a un conftrato por los
motivos establecidos en el articulo 151 del Reglamento y la liquidacién se hard conforme al
procedimiento establecido en el articulo 174 del mismo cuerpo legal.

6.3 Calificacién

La Comisién de Recepcidn Provisional o Unica calificard la gestiéon de la empresa contratista en la
obra ejecutada, conforme a lo establecido en los arficulos 179, 180, 181 y 182 del Reglamento. La
calificacién deberd realizarse de acuerdo al articulo 180 del Reglamento. En caso de consultarse
subdivisiones serdn establecidas en el Anexo Complementario al igual que sus porcentajes.

6.4 Certificados de Experiencia

De acuerdo al articulo 56 del Reglamento.

6.5 Recepcién Definitiva

La recepcién definitiva de la obra serd efectuada por una comisién nominada para el efecto,
conforme lo establece el articulo 176 y 179 del Reglamento.
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A.- ANEXO COMPLEMENTARIO

NUMERAL B.A, TEMA A ESPECIFICAR POR CONTRATO

1.2 Identificacién y ubicacién de las obras

Nombre de la Obra: OBRAS DE EMERGENCIA RUTAS [-30, 126 Y OTRAS, PROVINCIA DE
LINARES, REGION DEL MAULE.

-—

Sector + PONIENTE DE LA PROVINCIA DE LINARES
Tramo : VARIOS TRAMOS
Comuna . SAN JAVIER
Provincia : LINARES
Region : DELMAULE
Cdédigo SAF! ;166588
Cddigo BIP : 300987920
Direccidn : VIALIDAD
212.1 Tipo de Contrato

serd mediante la modalidad de Precios Unitarios.

312.2 Documentos que integran el Conirato .
- ANEXO 14 de la Norma OACI - AERODROMOS : No Aplica
- Manuales de Carreteras de la Direccién de Vialidad : Aplica
- Especificaciones Especiales de Gestién Ambiental, Territorial y de
Participacién Ciudadana : No Aplica
- Bases para la Gestién de Calidad en Obras de Construccién : No Aplica
412.3 Plazo para la Ejecucidn de las-Obr

Plazo total para la ejecucién de la obra serd de 90 dios corridos.
Plazos Hitos: No se establecen.

5|2.5 Financiamiento
Serd con fondos Sectoriales.

612.6 Precios
El monto del Presupuesto Convenido es: $90.620.843 L.V.A. incluido, de acuerdo al siguiente
detalle :
PRESUPUESTO CONVENIDO
PRECIO
ITEM DESIGNACION UN. | CANT. | jLraRiO TOTAL
7.310.1a CAMION TOLVA M3xKM] 205.096,0|~ 276|, 56.606.496
7.310.1b CARGADOR FRONTAL A,5 M3 Hr/Mag. 89,0  37.374} 3.326.286}
7.310.1c MOTONIVELADORA Hr/Mé&q. 187,5},- 36.014] 6.752.625
7.310.1d RODILLO Hr/Mag. 48,0f - 22,291, 1.069.968
7.310.1f RETROEXCAVADORA RUEDAS NEUMATICAS Hr/Maq. 32,0] .  26.008 832.288}
7.310.19 RETROEXCAVADORA SOBRE ORUGA BALDE 1,1 M3|H/Méaq. 955|,,  40.352[ 3.853.616}f
7.310.1h CAMION ALJIBE 7 M3 Hr/Magq. 169,0§. 13.466{, 2.275.754
7.310.2a CUADRILLA H-D 51,01 28.136] - 1.434.936}
NETO 76.151.969
1.V.A. 19% 14.468.874
TOTAL 90.620.843|
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2115.12.1

Multas por Afrasos en el plazo

a) Plazo Total, el factor K serd de 0,10

b} Plazo Parcial : No aplica

¢) Hitos, se aplicard una multa cuyo valor serd de ... ... UTM por cada dia de atraso.

2215.14.1

Estados de Pago
Los Estados de Pagos se hardn en forma: Mensual.

2315.14.2

Premio por Adelantado
No se contempla.

2415.14.3

Reajuste
Estd afecto segun IPC.

2515.14.4

Anticipos

No se autoriza.

Garantia del anticipo: No aplica
Devolucién anticipo con regjuste: No aplica
Procedimiento de devolucién: No aplica

2616.1

Término y Recepcion de las Obras
Se realizard recepcién Unica, segin autorizacién oforgada en ORD.S.ReMe -NQ 194

2716.3

Calificacién
Subdivisiones: no se establecen.

Bases para el Aseguramiento de la Calidad en Construccién de Obras Publicas (si aplica segin numeral 2.3)

28 2|Unidad de Aseguramiento de la Calidad (UAC)

...... afios de experiencia minima en construccidn de obrasde . ...................
29 3|Pian de Aseguramiento de la Calidad (PAC)

....... dias para la entrega del PAC y. . ... dias para que el IF formule observaciones.
30]3.21 Audiforias Internas de Calidad

....... Auditorias al afo.

Experiencia habiendo efectuado alo menos.... ... auditorias de calidad.
3113.4 Objetivos de Calidad

Cierre de no conformidadesen unplazode..........

Firmado por:

Firmado por :

JAVIER GUTIERREZ BUSTOS DOMINGO GODOY VASQUEZ
R.U.T. 10.307.571-8 R.U.T. 6.811.119-6
DIRECTOR (S) REGIONAL DE VIALIDAD REPRESENTANTE LEGAL
REGION DEL MAULE ING. Y CONST. SANTA FE S.A.
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descripcién de la normativa y permisos ambientales a cumpilir, asi como del cumplimiento de
las medidas y exigencias establecidas en la Resolucién de Calificacién Ambiental del Proyecto
(si comresponde). Se debe incluir un detalle de los plazos y de él o los responsables del
cumplimiento de dichas medidas por parte del Contratista.

= Descripciéon de los Planes de Manejo Ambiental a implementar para la ubicacién, uso,
operacién y cierre de: Instalaciones de Faenas, Empréstitos, Botaderos y Plantas de Produccién
de Material; incluyendo un detalle de los plazos y de el o los responsable del cumplimiento de
estos Planes por parte del Contratista. Cada Plan de Manejo deberd ser entregados previo al
inicio de la actividad correspondiente y aprobados por la Inspeccién Fiscal del Contrato.

= Descripcién, plazos y responsables del cumplimiento de los Planes de Manejo de Manejo
Forestal y/o Arqueoldgicos (si corresponde).

=  Ofros Planes Especificos de Manejo Ambiental que sean exigidos por las Bases O
Especificaciones de cada Direccion, segUn corresponda.

» Descripcion del Plan de Prevencion de Riesgos, Control de Accidentes y/o Plan de
Contingencias; incluyendo un detalle de los plazos y del responsable del cumplimiento de este
Plan por parte del Confratista.

» Descripcién del Plan de Seguimiento y Monitoreo Ambiental; incluyendo un detalle de los
plazos, especificados en los antecedentes y documentacién que formardan parte del contrato
y la identificacion del responsable del cumplimiento de este Plan por parte del Contratista.

B. En lo territorial:

= Andlisis de los instrumentos de regulacion territorial  vigentes  (Planes Reguladores
Intercomunales, Comunales, Seccionales, ofros) en el drea de influencia directa de la obra, y
verificacion de que sus actividades complementarias (por ejemplo, instalacién de faenas,
botaderos, ofras) se ajustan a lo establecido en dicho instrumentos.

C. Enlo participativo:

Descripcién detallada del Plan de Participacién Ciudadana, de acuverdo a las actividades y
plazos de la obra, poniendo especial cuidado en que los resultados de las actividades de
participacién civdadana ha realizar permitan minimizar los conflicfos latentes identificados en
las etapas anteriores, velando por el cumplimiento de los acuerdos y protocolos suscritos en las
efapas anteriores.

» |dentificacién del responsable del cumplimiento de dicho Plan, por parte del Contratista,

incluyendo un cronograma de actividades asociado a cada fase del Plan.

Para lo anterior, el Contratista deberd utilizar los contenidos aplicables al proyecto, descritos en los
siguientes Manuales elaborados por el MOP (disponibles en la pagina Web www.dgop.cl/semat)
que se encuentren vigentes y los definidos en los antecedentes de la respectiva licitacidn:

»  “Manual de Gestién Ambiental, Teritorial y de Participacion Civdadana para Proyectos de
Infraestructura”

«  “Manual de Participacion Ciudadana para Proyectos de Infraestructura”.

«  “Manual de Auditorias Ambientales para Proyectos de Infraestructura’.

s “Manual del Sistema de Gestion de Costos Ambientales, Territoriales y Participativos (ATP) del
Ministerio de Obras Publicas”.

3. Informes Ambientales, Territoriales y de Participacién Ciudadana (ATP)

El Coniratista deberd entregar Informes periédicos que describan los resultados obtenidos de la
implementacién del Plan de Gestién Ambiental, Territorial y Participativa (o Plan de Manejo Integral
en el caso de la Direccion de Vialidad), durante esta etapa.

En la eventualidad de que, durante la ejecucién de la obra se constate que las medidas ATP
contempladas en las Especificaciones Especiales de Gestion Ambiental, Teritorial y de
Participacién Civdadana de cada Servicio, si corresponde, son insuficientes o se requiere una
modificacién de éstas, el Confratista podra proponer medidas alternativas o complementarias,
segulin corresponda:; lo cual deberd ser incorporado en los respectivos Informes, incluyendo:

= La identificacion de nuevas variables, incorporacién de modificaciones a las medidas actuales

y adopcién de medidas nuevas o complementarias a considerar en el correspondiente Plan
de Gestion.
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Direccién o Servicio dependiente del MOP, y deberd ser parte integrante del presente contrato.
Las mismas responsabilidades del confratista lo serdn para los subcontratistas, siendo el primero,
responsable de su cumplimiento por parte del segundo.

2. Objetivos y Alcances
Objetivos

. Dar cumplimiento a lo establecido en el Decreto Supremo N° 76, del Ministerio del Trabajo y
Previsién Social, del 14 de diciembre del 2006, en el que se establece normas para la
aplicacién del arliculo N° 66 bis de la Ley N° 16744, sobre materias relativas a la seguridad y
salud en el trabajo, para aquellas empresas que contraten o subcontraten con ofras la
realizacién de una obra, faena o servicios propio de su giro, asi como para sus Empresas
Contratistas y Subcontratistas, con la finalidad de proteger la vida y salud de todos los
frabajadores que laboren en dichos lugares, cualquiera sea su dependencia.

. Establecer la responsabilidad de las diferentes vnidades involucradas en la administracién de
estos contratos y determinar los procedimientos administrativos, requerimientos y obligaciones
que en materias de prevencién de riesgos de accidentes del trabajo y enfermedades
profesionales, deberdn cumplir las Empresas Coniratistas, Subcontratistas, Concesionarias y sus
empresas confratistas, y las de servicios transitorios durante la ejecucién de las obras y/o
prestacién de servicios coniratados por el Ministerio de Obras Publicas.

. Dar a conocer al personal de la Inspeccion Fiscal, a las Empresas Contratistas, subcontratistas y
de Concesiones, los requerimientos de control de riesgos y procedimientos de confrol interno
que deberdn cumplir, las empresas.

. Sedalar las principales obligaciones y responsabilidades, referidas a la prevencion de riesgos de
accidentes y enfermedades profesionales durante la ejecucion de trabajos para el Ministerio
de Obras Publicas, de acuerdo a las normas legales vigentes que regulan la materia y a lo
establecido en el Reglamento Para Contratos de Obras PUblicas.

.+ Los procedimientos e instrucciones contenidas en el presente documento, constituyen
complementos de las disposiciones sobre prevencion de riesgos de accidentes 'y
enfermedades profesionales establecidas por la Ley N° 16744 de 1968, sus modificaciones y
normas reglamentarias, ademds de otros cuerpos legales vigentes sobre la materia, y serdn
aplicables a toda empresa Contratista o Subcontratista y de Concesiones y sus empresas
contratistas que realice trabajos para el Ministerio de Obras Publicas.

. Las disposiciones establecidas en estas bases, en caso alguno eximen al MOP, asi como
tampoco a las empresas contratistas, subcontratistas, de servicios transitorios y/0O
concesionarias, de sus obligaciones individuales respecto de la proteccién de la seguridad y
salud de sus trabajadores, para lo cual deberdn cumplir con todas las disposiciones legales,
normativas y reglamentarias vigentes sobre prevencién de accidentes y enfermedades
profesionales.

. La prevencién de accidentes y enfermedades profesionales debe estar integrada a la
ejecucién de los trabajos por medio de un programa de actividades, que garantice la maxima
proteccion a la integridad fisica y salud de los trabajadores.

Alcance

Las presentes Bases establecen las disposiciones por las cuales han de regirse las actividades,
obligaciones y responsabilidades en materias de Higiene y Seguridad Industrial que deberdn
desarrollar las Empresas Contratistas, Subcontratistas, de servicios transitorios, de Concesiones y sus

contratistas, en frabajos para el Ministerio de Obras Publicas.

Todo el personal de las Empresas que realicen trabajos para el Ministerio de Obras Publicas, deberd
someterse a lo establecido en estas Bases de Prevencion de Riesgos.
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y enfermedades profesionales, conforme lo establece el articulo N° 7 de la Ley N° 20123, del
Ministerio del Trabajo y Previsién Social. ;

sistema de Gestién de la Seguridad y Salud en el Trabajo (SGSST), es el conjunto de elementos que
integran la prevencién de riesgos, que tienen por finalidad garantizar la proteccién de la Salud y la
Seguridad, de todos los trabajadores, y que serd obligatorio de implementar por parte de la
empresa principal en aquellas obras o faenas que agrupen mas de 50 trabajadores, cualquiera
sea su dependencia, conforme lo establece el articulo N° 7 de la Ley N° 20123, del Ministerio del
Trabajo y Previsidon Social.

Accidente del trabajo fatal, aquel accidente que provoca la muerte del trabajador en forma
inmediata o durante su fraslado a un centro asistencial.

Accidente del trabajo grave, cualquier accidente deil trabajo que:

- Obligue a realizar maniobras de reanimacion, u

- Obligue a realizar maniobras de rescate, u

- Ocurra por caida de altura, de mas de 2m, o

- Provoque, en forma inmediata, la amputacién o pérdida de cualquier parte del cuerpo, o

- Involucre un ndmero tal de trabajadores que afecte el desarrollo normal de la faena afectada.

El listado de accidentes del trabajo graves serd revisado por la Superintendencia de Seguridad
Social periédicamente, lo que permitird efectuar los ajustes que se estimen necesarios.

Faenas afectadas, aquella drea o puesto de frabajo en que ocurié el accidente, pudiendo incluso
abarcar la faena en su conjunto, dependiendo de las caracteristicas y origen del siniestro, y en la
cual, de no adoptar la empresa medidas correctivas inmediatas, se pone en peligro la vida o salud
de oftros frabajadores.

Unidad de Prevencién de Riesgos de Direcciones Nacionales: Es el nivel jerarquico a través del cual
el Director Nacional, como responsable de las obligaciones legales de la prevencion de riesgos de
accidentes y enfermedades profesionales en la Direccion o Servicio a su cargo, planifica, controla
y evalia el cumplimiento de normas y procedimientos establecidos para el contfrol de los riesgos
de accidentes de sus trabajadores, derivados del desarrollo del quehacer intemo, y en
cumplimiento del rol solidario que le compete, ejerce el control de cumplimiento de las
obligaciones legales y reglamentarias relativas a estas materias, que afectan a los contratistas y
subcontratistas en relacién con sus trabajadores, en los contratos que estos desarrollan para el
Ministerio de Obras PiUblicas.

Unidad Regional de Prevencién de Riesgos: Es la unidad de Prevencion de Riesgos dependiente de
la Secretaria Regional Ministerial de Obras Publicas, responsable del control de cumplimiento de las
obligaciones de prevencién de riesgos del MOP en la Regidn, tanto en lo que se refiere al personal
propio del Ministerio como al control de cumplimiento de estas obligaciones en los contratos de
obras que se desarrollan en la Region.

Coordinacién Regional de Prevencién de Riesgos: es el nivel a través del cual el Director Regional
del Servicio, ejecuta tanto las acciones de prevencion de riesgos en relacion con el personal
propio, como el control del cumplimiento de las obligaciones de la prevencién de riesgos que
afectan a las empresas conftratistas o concesionarias y subcontratistas, en los contratos de obras
que se desarrollan bajo su responsabilidad.

Organismo Administrador del Seguro: Es la entidad encargada de la administraciéon de la Ley N°
16.744 de 1968, a la que estardn dfiliados los trabajadores de las diferentes empresas que
participan en los contratos.

Normas de Seguridad e Higiene Industrial: Todas las disposiciones y normas legales, reglamentarias
y técnicas referidas a seguridad e higiene industrial vigentes, principalmente las incluidas en esta
Bases.

Instrumentos de Prevencién de Riesgos: bajo este concepto se agrupan las siguientes herramientas
que establece la legislacién chilena, como obligatorias de cumplir para las empresas:
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NuUmero de trabajadores en faenas del contrato

Fechas estimadas de inicio y término de c/u de los frabajos o tareas especificas que
realizard la empresa (contratista, subcontratistas y de servicios transitorios)

Historial de los accidentes del trabajo y enfermedades profesionales de la faena, de
cada empresa

Tasas de accidentalidad, siniestralidad, frecuencia y gravedad de la empresa contratista
y de los subcontratistas

Informe de las evaluaciones de los riesgos que podrian afectar a los trabajadores en la
obra, faenas o servicios

Copia de actas de reuniones de Comités Paritarios
Informes de visitas y medidas prescritas por los organismos administradores de la Ley 16744

Copias de Informes o actas de inspecciones de entidades fiscalizadoras, cuando se
hayan elaborado.

Informes de inspecciones de expertos en prevencion de riesgos del MOP y de la empresa
contratista, subcontratista y/o concesionaria y sus contratistas.

4.2 Plany Programa de Prevencién de Riesgos

Una vez celebrado el contrato, y dentro del plazo mdximo de 20 dias contados desde su
suscripcién, la empresa contratista deberd presentar un Plan de Prevencion de Riesgos del
contrato, que deberd ser aprobado por la méxima autoridad del MOP que adjudica el contrato, o
su representante, previa revision y conformidad del Experto de la Unidad de Prevencion de Riesgos
del Servicio correspondiente para el caso de contratos del Nivel Central, o por el Experto en PRP
que se desempefia como Coordinador Regional de Prevencion de Riesgos de la Direccién
Regional correspondiente, o el Experto en Prevencién de Riesgos de la Seremi respectiva, si no
hubiere experto en el Servicio, para el caso de contratos regionales, el que deberd tener:

Un Programa de prevencién de riesgos basado en los items sefalados en el presupuesto
oficial, que sea coherente y compatible con el programa de consfruccion de las obras (o
carta Gantt) del contrato establecido en el articulo 139 del Reglamento para Contratos de
Obras Publicas.

Este Programa de Prevencién deberd contener al menos lo siguiente:

Un diagnéstico inicial, que debe incluir la Identificacién de los riesgos de accidentes y
enfermedades profesionales correspondientes a todas las faenas del contrato, su
evaluacién y andlisis, para establecer las medidas de la eliminacién de los peligros y riesgos
laborales o su reduccién al minimo .

Este diagndstico deberd ser informado por el experfo en prevencion de riesgos del
contratista a las empresas y los frabajadores involucrados, al inicio de las labores y cada vez
que se produzca alguna modificacién por cambios en las condiciones de trabagjo.

Programa de trabajo de las actividades en materias de Salud y Seguridad en el Trabajo, el
cual deberd contener:

O

las medidas de prevencién establecidas para la eliminacidon o control de peligros y
riesgos de accidentes y enfermedades laborales identificados en el diagnostico inicial,
incluyendo los procedimientos y/o métodos de trabajo seguro, con especial énfasis en
aquellas faenas de mayor riesgo de accidentes, tales como: uso de explosivos, trabagjos
en altura, excavaciones profundas, uso de maquinarias y equipos, lanzamiento de vigas
y otfras.

plazos en que se ejecutardn y los respectivos responsables de su implementacion.

Las acciones de informacién y de formacién de los trabajadores en materias de
Seguridad y Salud en el Trabajo, de acuerdo con los riesgos determinados en el
diagnéstico inicial.
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v Entrega de informacion que sea requerida por la Inspeccién Fiscal, organismos fiscalizadores
relacionados con estas materias de prevencion de riesgos, organismos administradores de la
Ley N° 16744, departamentos de prevencion de riesgos y comités paritarios de faena.

v Las prohibiciones que se impondrdan a las empresas contratista y subcontratistas, con el fin de

evitar la ocurrencia de accidentes del frabajo 'y enfermedades profesionales en la obra.
4.4 Programa de Prevencién de cada Empresa

Cada empresa contratista y subcontratista, deberd formular un Programa de Trabajo de Salud y
Seguridad en el Trabajo, para sus actividades, coherente con el programa de prevencion de
riesgos de la obra, aprobado por el representante legal de la respectiva empresa, desarrollado en
base a las directrices que en materias de seguridad y salud laboral establece el MOP a fravés de
las presentes Bases.

4.5 Informe de accidentes fatales y graves

El Articulo 7 de la Ley 20.123 incorpord los nuevos incisos 4°, 5°y 6° al articulo 76 de la Ley N°16.744,
conforme a los cuales en caso de accidentes del trabajo fatales y graves, el empleador, deberd
informar inmediatamente a la Inspeccion del Trabajo y a la Secretaria Regional Ministerial de Salud
que corresponda, acerca de la ocurrencia de cualquiera de estos hechos, segun las instrucciones
contenidas en la Circular N° 2345, de 2007, de la Superintendencia de Seguridad Social.

En estos casos, el contratista deberd ademas, suspender de forma inmediata las faenas afectadas
y, de ser necesario, permitir a los trabajadores la evacuacion del lugar de trabajo, pudiendo
reanudar las faenas sélo una vez que el organismo fiscalizador lo autorice, previo verificar que se
han subsanado las deficiencias constatadas.

Las sanciones por la infraccién a estas normas consistirdn en multa a beneficio fiscal de 50 a 150
UTM., de acuerdo con lo dispuesto en el Art. 76 de la Ley N° 16.744, las que serdn aplicadas por la
Inspeccién del Trabajo o la Secretaria Regional Ministerial de Salud que corresponda.

4.6 Inspecciones de Prevencién de Riesgos

La empresa coniratista deberd dar las facilidades necesarias para las inspecciones de prevencion
de riesgos que el MOP estime pertinentes de realizar, enfregando la documentacion que le sea
solicitada para verificar el cumplimiento de obligaciones tales como:

v Informar a sus frabajadores de los riesgos que entraian las labores que ejecutaran (Es
obligacién de la empresa informar de los riesgos laborales especificos que afectan a cada
frabajador en forma oportuna y detallada y dar a conocer las medidas preventivas y los
métodos de trabajo correctos y el plan de actuacién en caso de emergencia y evacuacion,
de acuerdo al articulo N° 21 del D.S. N° 40/69 del Ministerio del Trabajo y Prevision Social).

v Las medidas de control y prevencién que deben adoptar para evitar tales riesgos

v Los métodos de trabajo correctos (articulo N° 21 del D.S. N° 40/69 del Ministerio del Trabajo y
Prevision Social)

v La entrega y uso correcto de los elementos y equipos de proteccion:

o El contratista y subcontratista deberd mantener los equipos y dispositivos técnicamente
necesarios para reducir a niveles minimos los riesgos que puedan presentarse en los sitios de
trabajo, de acuerdo a lo que establece el Decreto Supremo N° 40, Titulo VI, Arficulo N° 22, y
lo sefialado en el articulo N° 126 del Reglamento para Confratos de Obras Publicas,
aprobado por D.S. MOP N° 75 del 2004.

o Ademds, deberd proporcionar a sus trabajadores los equipos e implementos de seguridad
personal, conforme a los riesgos que entrafen sus labores, No pudiendo en caso alguno
cobrarles su valor, de acuerdo a lo que establece la Ley N° 16.744 en su Articulo N° 68.

o Estos elementos de proteccion personal deben contar con la certificacién de calidad, de
acuerdo a lo que establece el Decreto N° 18 del Ministerio de Salud, de fecha 25 de enero
de 1982.
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comunicaciones y observaciones referidas a la prevencion de riesgos de accidenfes y
enfermedades profesionales que se generen en el contrato.

b. El Contratista deberd proporcionar a la Inspeccién Fiscal todos los antecedentes sefalados en
el punto 4.1 Registro de Antecedentes, de estas Bases.

c. Al inicio de las faenas, el Contratista deberd entregar al Inspector Fiscal una copia del
documento en que notifica al Organismo Administrador de la Ley N° 16.744 al cual estd
afiliado, del contrato adjudicado y la fecha de inicio de las obras.

d. Al inicio de las faenas, el Contratista deberd entregar al Inspector Fiscal una copia del
documento en que nofifica al experto en prevencién de riesgos de la obra, la adjudicacion del
confrato y hace entrega de las Bases de Prevencion de Riesgos.

e. Sino hay conexién a sistema publico de agua y de alcantarillado, la provision de agua potable
y los sistemas de evacuacion de aguas servidas de la instalacion de faenas y/o del
campamento, deberan cumplir estrictamente con las disposiciones legales, reglamentarias y
técnicas vigentes para su funcionamiento.

f.  Una vez al mes, el Contratista deberd entregar a la Inspeccion Fiscal, los antecedentes que a
continuacién se senalan:

i) Estadistica de hombres-dia perdidos por accidentes del frabajo y cantidad de hombres-dia
ocupados durante el mes en las faenas del contrato, tanto de la empresa contratista como
de las subcontratistas.

i) Comprobante de declaracién y pago de cofizaciones al Organismo Administrador del
Seguro.

iii) Informe de investigacién de accidentes realizados por el experto en prevencion de riesgos
de la empresa, respecto de los accidentes ocurridos en las faenas del contrato durante el
mes. Adicionalmente, y cuando corresponda, deberd proporcionar el informe de
investigacién de accidente efectuado por el Organismo Administrador del Seguro.

iv)] Copia de las recomendaciones entregadas por los Servicios Fiscalizadores y/o el Organismo
Administrador del Seguro, si las hubiere, y relacién de las medidas adoptadas para darles
cumplimiento.

7. Obligaciones Sobre Prevencién de Riesgos en el Contrato

El contratista debe cumplir con todas las disposiciones legales vigentes en materias de proteccion
a los trabajadores, contenidas en la Ley N° 16744, Ley N° 20123, en el Cédigo del Trabajo y otros
cuerpos legales que regulan estas materias, de acuverdo a lo sefalado en el articulo N° 125 del
Reglamento para Contratos de Obras Pdblicas, aprobado por D.S MOP N° 75 del 2004, entre las
cuales se destacan las siguientes;

7.1 Comités Paritarios de Higiene y Seguridad de Faenas

Cuando en faena laboran en frabajos propios del giro de la empresa principal mas de 25
trabajadores, cualquiera sea su dependencia, y siempre que esta condicién se mantenga por mas
de 30 dias, el contratista deberd constituir y mantener en funcionamiento el Comité Paritario de
Faena, de acuerdo a lo establecido en el D.S. N° 76 /2006, del Ministerio del Trabajo.

Su constitucién y funcionamiento se regird por el DS N° 54, en todo aquello que no esté regulado
por el D.S. N° 76/2006 del Ministerio del Trabajo y Previsidn Social, o que fuere incompatible con sus
disposiciones.

(La constitucién de los comités paritarios de faena, es independiente de la obligacién de cada
empresa, de constituir su propio comité paritario, cuando cumpla con las condiciones senaladas
en el articulo N° 66 de la Ley N° 16744)

7.2 Departamento de Prevencién de Riesgos de Faenas
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iv. Evaluacién: El Ministerio de Obras PUblicas evaluard peridédicamente el desempeno del Sistema
de Gestién, en los distintos niveles de la organizacién. La periodicidad de la evaluacién la
establecerd el MOP y se informard en la reunidn inicial a la empresa contratista.

v. Accién en pro de Mejoras o Acciones Correctivas: en el SGSST se deberan definir los
mecanismos para la adopcién de medidas preventivas y correctivas, que deberdan aplicar la
empresa contratista y subcontratistas, en funcién de los resultados obtenidos en la evaluacion
definida previamente, para introducir las mejoras que req viere el SGSST.

Toda la informacién vinculada a este SGSST, deberd estar respaldada por escrito, en papel o
formato electrénico en la obra, a disposicién del MOP y de las entidades fiscalizadoras.

7.4 Reglamento Interno de Higiene y Seguridad

La empresa contratista tiene el deber de enfregar gratuitamente a todos los frabajadores, el
Reglamento Interno de Higiene y Seguridad, que toda empresa debe establecer y mantener al
dia, y cuyo cumplimiento serd obligatorio para los trabajadores, conforme lo establecido por Ley
N° 16.744 del 1968 y en el Decreto del Ministerio del Trabajo y Previsidn Social N° 40 de 1969.

7.5 Condiciones Sanitarias y Ambientales del Contrato

Se deberd cumplir con toda la normativa sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas de los
lugares de trabajo, establecidas en el Decreto Supremo N° 594 del Ministerio de Salud, de
Septiembre de 1999 y el arficulo N° 126 del Reglamento para Contratos de Obras Publicas,
aprobado por D.§ MOP N° 75 del 2004.

7.6 Denuncia de Accidentes de Trabajo

El contratista deberd hacer las denuncias de todos los accidentes del trabajo y de las
enfermedades profesionales que se produzcan durante el desarrollo del contrato, e informar a la
Inspeccién Fiscal de los hechos ocurridos, haciendo enfrega cuando corresponda, de tales
denuncias, en conformidad con lo establecido en el Titulo VIIl, Parrafo 2°, Articulo 76 de la Ley N°
16.744 y lo sefAalado en el Arficulo N° 124 del Reglamento para Contratos de Obras Publicas,
aprobado por D.S. MOP N° 75 del 2004.

En caso de ocurrencia de algun accidente grave o con resultado de muerte, la empresa deberd
comunicar de inmediato el hecho al Inspector Fiscal, a la Inspeccion del Trabajo y al Servicio de
Salud que corresponda, junto con un informe preliminar de lo sucedido y las posibles causas que lo
originaron.

Deberd asimismo, paralizar las faenas afectadas y reanudarlas solo una vez que el organismo
fiscalizador respectivo verifique las condiciones de seguridad del lugar y autorice su rean uvdacion.

7.7 Prevencion de Incendios

El Contratista o Concesionario deberd tomar todas las medidas necesarias para prevenir incendios,
siendo responsable de los dafos que éstos provoquen, tanto a sus instalaciones, como al
patrimonio del Ministerio o de terceros.

7.8Peligro Inminente de Accidente o Enfermedad Profesional

En caso de peligro inminente de accidente o enfermedad profesional que pueda poner en riesgo
la vida o salud de los trabajadores, el experto de la Empresa, o cualquier persona técnicamente
capacitada, deberd comunicarlo de inmediafo a la superioridad del Contratista asi como al
Inspector Fiscal, quien en el acto podrd suspender las respectivas faenas afectadas de la obra,
mientras se controla el riesgo o peligro, sin perjuicio de poner el hecho en conocimiento de los
organismos fiscalizadores, para que hagan uso de las facultades legales que tienen al respecto. El
costo de lo que esto signifique serd de cargo de la empresa como asimismo las multas por
infraccion al Cédigo del Trabajo que le sean aplicadas.
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Podrd exigir la separacién de cualquier Subcontratista, empleado u operario del Conftratista o
Subcontratista, en caso de insubordinacion o cuando se acredite reincidencia en actitudes que
ponen en peligro la seguridad o salud propia, la de sus comparieros de trabagjo o de la obra.

Podrd suspender las faenas, en forma parcial o total, cuando exista riesgo inminente de
accidentes que puedan afectar a personas o bienes materiales, especialmente en la
eventualidad que estos se hayan producido, sin perjuicio de poner el hecho en conocimiento
de los organismos fiscalizadores perfinentes, quienes pueden aplicar las sanciones pecuniarias
que correspondan. Esta suspension no dard motivo a aumentos de plazo ni a indemnizaciones
al Contratista.

El incumplimiento de las obligaciones establecidas en las presentes Bases de Prevencion de
Riesgos o de cada orden anotada en el libro de obras, serd sancionado con una multa diaria
aplicada administrativamente por el Inspector Fiscal, de 1 UTM por cada dia de atraso en la
correccién de la infraccién detectada. En caso de reincidencia la multa diaria sera de 3 UTM.

De igual manera, el Contratista que no entregare oportunamente la informacién que se senala
en el acdpite 6 de estas Bases, o se negare a hacerlo, serd sancionado con la multa
establecida en el Articulo N° 143 del Reglamento para Contratos de Obras Publicas, la que
deberd ser aplicada administrativamente y descontada en el estado de pago siguiente a la
fecha en que se ha detectado el incumplimiento. En caso de reincidencia la multa diaria sera
de 3 UTM.

10. Documentios Legales y Normas Técnicas

En materias de prevencion de riesgos de accidentes y enfermedades profesionales, regiran todas
las disposiciones legales y reglamentarias vigentes sobre este Seguro Social Obligatorio. Entre ofras,
las empresas contratistas deberdn conocer y aplicar las siguientes:

a.

Ley N° 16.744 de 1968 y sus posteriores modificaciones, del Ministerio del Trabajo y Prevision
Social, que estabilece el seguro social obligatorio contra riesgos de accidentes del trabajo y
enfermedades profesionales.

Ley N° 20123 del 2006, que modifica la Ley N° 16744 de 1968

Decretos Supremos que reglamentan y complementan la Ley N° 16.744, entre los que se
incluyen:

i) D.S.N° 101, del Ministerio del Trabaijo y Previsién Social, del 29 de Abril de 1968, que aprueba
el reglamento de la Ley N° 16.744 (Publicado en el Diario Oficial del 07.06.68).

i) D.S. N° 40, del Ministerio del Trabajo y Previsién Social, del 11 de Febrero de 1969, que
aprueba el “Reglamento sobre Prevencién de Riesgos Profesionales” (Publicado en el Diario
Oficial del 07.03.69).

iy D.S. N° 95 de 1995, del Ministerio del Trabajo y Previsién Social. Modifica el D.S. N° 40 que
aprueba el "Reglamento Sobre Prevencién de Riesgos Profesionales”.

iv] D.S. N° 54 de 1969, del Ministerio del Trabajo y Previsién Social, que aprueba el “Reglamento
para la Constitucién y Funcionamiento de los Comités Paritarios de Higiene y Seguridad”
(Publicado en el Diario Oficial del 11.03.69).

v) D.S. N° 76 de 2006, del Ministerio del Trabajo y Previsién Social, que establece normas para
la aplicacién del articulo N° 66 bis de la Ley N° 16744, sobre materias relativas a la seguridad
y salud en el tfrabgjo.

vi) D.S. N° 67 de 1999 y sus modificaciones, del Ministerio del Trabajo y Prevision Social, que

aprueba reglamento para aplicacién de los arficulos 15 y 16 de la N° 16744, sobre
exenciones, rebajas y recargos de cotizacién adicional diferenciada.
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2. MODALIDAD DE CONTRATACION: Establécese que el contrato que se identifica y aprueba, se
regird por el Sistema de Precios Unitarios, con redjuste segun IPC.

3. INSPECCION FISCAL: Ratifiquese como Inspector Fiscal al Sr. Jorge Ruiz Garcia, Ingeniero Civil,
Rut 13.949.728-7, de la Direccién de Vidlidad, Regién del Maule. Se deja establecido que el
Servicio se reserva el derecho a modificar esta designacion si fuese necesario.

4. CODIGO BIP : Se establece que el Codigo BIP correspondiente a este contrato es el numero
30099168-0 y reemplaza al indicado en Anexo Complementario Numeral 1.2.

5. IMPUTACION PRESUPUESTARIA: Imputase la suma de $ 90.620.843.-, con cargo a los Fondos
Sectoriales de la Direccién de Vialidad, Regién del Maule, como a continuacion se sefiala:

L.P. 2010: 31.02.704.30099168-0  $ 90.620.843.-

6. PLAZO DE EJECUCION: El plazo de ejecucion de las obras serd de 90 dias comidos, los que se
computardn a contar de la fecha de firma del Convenio Ad-Referendum.

7. GARANTIA: La empresa deberd constituir a favor del Fisco una Boleta de Garantia Bancaria
girada a nombre del Secretario Regional Ministerial de OO.PP. Regién del Maule, expresada en
Unidades de Fomento equivalente al 5 % del monto del contrato incluido IVA., ascendente a ia
cantidad de 216,59 U.F. y cuyo plazo de vigencia serd el plazo del contrato aumentado en 18
meses.

8. PROTOCOLIZACION: Tres transcripciones de la presente Resolucion en conjunto con el Convenio
Ad-Referéndum deberdn ser suscritas ante Notario Publico por el Contratista, en senal de
aceptacion de su contenido, y una de ellas protocolizada ante el mismo notario, conforme alo
dispuesto en el Art. 90 del Reglamento para Contratos de Obras Publicas.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE.

s

Civit

SeeretMiBRegional Mimtsterial (ol DIRECTOR REGIONAL DE VIALIDAD
SEREMI OCMGE. REC ReHIh Behreie REGION DEL MAULE

KODRIGO GARRIDO LEMA

INGENIERO CIVIL
‘ DIRECTOR REGIONAL VIALIDAD (8)
VIALIDAD - REGION DEL MAULE
RGL/J

PROCESO N° 3814977 - -
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